
dltzd z` oiadl
A Look At the Sources and Structure of the Prayers in the xeciq

COMBINED TABLE OF CONTENTS

1. Introduction and xgyd zekxa

2. dxnfc iweqt

3. rny z`ixwe rny z`ixw zekxa

4. First three zekxa of dxyr dpeny

5. Middle zekxa of dxyr dpeny

6. Last three zekxa of dxyr dpeny

7. dxcqc dyecwe dxezd z`ixw ,oepgz

8. dgpn zltz

9. ziaxr zltz

10. zay zlaw

11. sqene zixgy zay

12. zay i`venl ziaxre dgpn zay

Copyright  2012. Compiled and Edited by Abe Katz 



dltzd z` oiadl

Table of Contents

Volume Number: 1

Dedication

Introduction

Newsletter Number:                                                                                                         Page Number

1.      dltza dpek . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9 

 xeciq                                                                     Historical Note: First 

Source: Praying in English                              
    The Structure of zixgy zltz  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11 

Translation of Sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 13                      
3.     The  zeevn Within zixgy zltz  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  14                              

Query: Why do we recite  zegilq for at least four days before dpyd y`x?

Translation of Sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 16                     
4.     dpyd y`xa xtey zriwz onf  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  17 
Translation of Sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 19                      

Supplement: History of the jxn`n oen` jln heit . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  20

5.     Origin of ixcp lk  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  22

Note: The  `xnfc iweqt for xetik mei according to oe`b mxnr ax        

Note: History of   ixcp lk                

Supplement: The source for the heit of (zekln ibexd dxyr) dxkf` dl`        . . . . . . .     24 

6.     llde alel zlihp    . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .     31      

Query: Why do we stand for alel zlihp?

Translation of Sources . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 33                     

7.      myb zltz  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 35

Note: The role of  miheit   

Note:  zekeq ly mibdpn

Translation of Sources   . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . . . . . . . . .37

8.      The History of  dltz    . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 38

2.

copyright 2004.  Abe Katz                                                     -2-                             e-mail:beureihatefila@yahoo.com



dltzd z` oiadl

Query: Question of the  b`xtn l"xdn on the necessity to pray 

Translation of Sources . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   40                       

9. xeaiva dltz . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  42

Translation of Sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .    44                     

Supplement: Answer of the  b`xtn l"xdn on necessity to pray . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   46

10. dltz Three Times a Day . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   47       

Translation of Sources . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 49                

Source: English Translation of 'e wxt l`ipc xtq

Supplement: The b`xtn l"xdn Explains Why We Pray Three Times a Day. . . . . . . . . . . .   50

11. dltz the Years Between The oey`x zia And ipy zia  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  55   

Translation of Sources  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 57                    

Supplement: The Rule of  epizty mixt dnlype In dkld. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   58

12.   Fixed Text Vs. Spontaneous Prayer . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 60                                   

Translation of Sources  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 62                   

Supplement: The Rashba on Spontaneous Prayer  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   63

13. The Obligation to Recite zekxa d`n Each Day . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 64    

Translation of Sources . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  66                    

Supplement:  Is a Woman Obligated To Recite  zekxa d`n  Each Day?  . . . . . . . . . . . . .    68

14. The History of zekxa     . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 69 

Translation of Sources . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 71                      

15.     The Evolution of the zekxad oeyl. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .    73     

Translation of Sources . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   75                     

Supplement: When in Jewish History Were zekxa and zelitz Put Into Writing?. . . . . . . .  77

16.  dkepg- miqipd lr(e)   . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   80

Translation of Sources . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   82                     

Supplement:      qekeihp` zlibn . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 83

17. Reciting cecl ziad zkpg xiy xenfn On dkepg . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 87

Translation of Sources . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   89                      

Supplement: Samples of  miyxcn Concerning dkepg  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  91

18. The Anomoly Within Each dkxa . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  95

copyright 2004.  Abe Katz                                                     -3-                             e-mail:beureihatefila@yahoo.com



dltzd z` oiadl

Translation of Sources . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 97                      

19. Introduction to xgyd zekxa  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   99           

Translation of Sources . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  101                    

Supplement: Are xgyd zekxa Considered oipdpd zekxa? . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 103

20.   dy`-car-ieb ipyr `ly  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  108       

Translation of Sources . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  110                    

Supplement: Additional Issues concerning dy`-car-ieb ipyr `ly  . . . . . . . . . . . . . . . . . 111

21.       gk sril ozepd      . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 112

Note: Jewish Mysticism and the zelitz  

Translation of Sources . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  114                   

Supplement: yxcn On jzpen` dax mixwal miycg . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   115

22.   dxezd zekxa    . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .    116

Translation of Sources . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   118

23.   The Placement of  dxezd zekxa Within xgyd zekxa . . . . . . . . . . . . . .  . . . . .  120

Translation of Sources . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   122

24.   The Placement of  mipdkd zkxa And the Paragraphs of mixac eli` . . . . . . . .   124        

Translation of Sources . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   126

Supplement:  Selections from The  jixdn ihewl On xgyd zekxa . . . . . . . . . . . . . . . . . .    127

25.        milwy zyxt        . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .    129

Translation of Sources . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   131

Supplement: Issues Concerning  milwy zyxt . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   133

26.    eaeh dn ,mler oec` ,lcbi       . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  137

Translation of Sources . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .    139

27.    xekf zyxt      . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   141

Note:   uaexw

Translation of sources . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .    143

Supplement:  xekf zay . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .     144

28.    dxt zyxt         . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 148

Translation of sources . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  150

Note:   dtexve dpepq dxn`

copyright 2004.  Abe Katz                                                     -4-                             e-mail:beureihatefila@yahoo.com



dltzd z` oiadl

Supplement:  dxt zyxt lr dxez xac . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  152

29.    ycgd zyxt         . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  154

Translation of sources . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .    156

Note:  uxrz mlerl `p lw

Supplement:  ycgd zyxt lr miyxcn   . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .     158

30.     The  mdxcea` and the  gwexl dltzd xeciq on xgyd zekxa          . . . . . . .   160

Translation of sources . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .    162

Supplement:  gqt oaxw zxin` xcq . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .       164

31.      lecbd zay       . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   166

Translation of sources . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .     168

Supplement: lecbd zay . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .      169

32.      gqt ly oexg`e iriaya lld ivg         . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   175

Translation of sources . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .     177

33.      miax oeyla zelitz       . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   178

Translation of sources . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .     180

34.      miny `xi mc` `di mlerl          . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .    181

Translation of sources . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .     183

Supplement: A Conversation between the dax edil` and a Zoastrian . . . . . . . . . . . . . .   184

35.     Issues Within miny `xi mc` `di mlerl       . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .    186

Supplement:  Source for mlerd `xap `ly cr `ed dz` . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .           188

36.     Reading/Studying zepaxw xcq         . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .       189

Translation of sources . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .     191

Supplement: Why did l"fg Not Include zepaxw xcq Within dxyr dpeny . . . . . . .              193

37.      Issues Within  zepaxw xcq         . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   195

Translation of sources . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .     197

Supplement: ycw ixtq x`ye zeipyne j"pz mebxz-dyn zexb` ly daeyz   . . . . . . . .       199

38.      opaxc yicw         . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   209

Translation of sources . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .     211

Supplement: zqpk ziaa mezi oi` m` elit` opaxc yicw xnel yi m`d- dnly zli`y. .    213 

39.      milbx zylyl sqen             . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .     216

copyright 2004.  Abe Katz                                                     -5-                             e-mail:beureihatefila@yahoo.com



dltzd z` oiadl

Translation of sources . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .      218

40.      yicw As Part of dltz          . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 220

Translation of sources . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 222

Supplement: oe`b mxnr ax xcqn yicw lr miyxcn. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 224

41.      mezi yicw-Part 1 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 226

Translation of sources . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 228

Supplement: yicw zxin`a miyp -l`xyi lgi xtq  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 231

42.      mezi yicw-Part 2 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 234          

Translation of sources  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .236

Supplement: yicw zxin` lr daeyz -dnly zli`y xtq . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   . . .238

Pamphlet:    Understanding Kaddish Yasom  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 240

43.           The oeyl Within  yicw            . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . .242

Translation of sources . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 244

Supplement: Summary of the Origin of  mezi yicw  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 246

44.             jxan dax diny `di           . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 248

Translation of sources . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 250

45.             cecl ziad zkpg xiy xenfn           . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .252

Translation of sources . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 254

46.             'dl eced Before Or After xn`y jexa           . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .255

Translation of sources . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 257

Supplement: The Two Versions of eced in j"pz . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . .. . . .258

Acknowledgments . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 260

Technical Notes . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 261

 

copyright 2004.  Abe Katz                                                     -6-                             e-mail:beureihatefila@yahoo.com



dltzd z` oiadl                                                                                             

Table of Contents

Volume Number: 2

Newsletter Number:                                                                                                         Page Number

47 INTRODUCTION TO dxnfc iweqt. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   7

48 ORIGIN OF xn`y jexa. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  9

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11

Supplement:   Midrash on xn`y jexa from the rexf xe` xtq. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  13

49 enr ita lldnd OR  enr dta lldnd. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  14

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 16

50 THE SENTENCES THAT PRECEDE THE dkxa WITHIN xn`y jexa. . . . . . . . . . . . . . 18

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20

Supplement : THE SIGNIFICANCE OF “TEN” INTRODUCTORY SENTENCES 

IN xn`y jexa. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  21

AN INVITATION. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  23

51 eced. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   24

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  26

Supplement: ixe` 'd cecl. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  28

52 dcezl xenfn. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  30

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   32

Supplement : DO THOSE WHO FLY ON AIRPLANES HAVE TO RECITE BIRCHAT
HAGOMAIL UPON ARRIVING SAFELY?. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .    34

2-1 ceak idi. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .    36

Supplement : SOURCES FOR cre mlerl jelni 'd ,jln 'd jln 'd. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .      39

Translation of sources . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .    41

2-2 WHY WE RECITE ixy` THREE TIMES A DAY. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .    42

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   44

copyright. 2004. a. katz                                                                       -2-                                                             To subscribe- beureihatefila@yahoo.com.



dltzd z` oiadl                                                                                             

Supplement : May zegilq be recited before zevg?. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   46

2-3 THE TWO REASONS TO RECITE ixy`. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  49

Supplement : IS THE devn OF xtey TO HEAR xtey OR TO BLOW xtey

A DISCUSSION BY RABBI BAKSHI-DORON, CHIEF SEPHARDIC RABBI OF ISRAEL . . . . . . 51

2-4 THE miweqt THAT INTRODUCE AND CONCLUDE ixy`. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  56

Supplement : THE WORDS OF THE iecie epny`. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   58

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  62

2-5 THE MISSING o"ep IN ixy`. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .    63

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   65

Supplement :  IS A FATHER REQUIRED TO PURCHASE A LULAV AND ESROG FOR 

HIS MINOR SON?. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  67

2-6 UNDERSTANDING THE WORD  d-ielld . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  71

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   73

Supplement : More on the Missing oep in Ashrei . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 75

Supplement : Understanding the mibdpn of dxez zgny. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 77

2-7 WHICH CHAPTERS OF milidz COMPRISE `xnfc iweqt. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .79

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 81

Supplement : IS IT A devn TO SPEAK HEBREW?    A TSHUVA 

BY RABBI SHLOMO AVINER. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 83

2-8 on`e on` mlerl 'd jexa. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  86

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   88

2-9 SEPARATING THE TWO SECTIONS OF cec jxaie. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  90

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 92

Supplement: Are we required to read the sections of dxnfc iweqt in order?. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   94

2-10    opiwqt `l op` dyn diwqt `lc `weqt lkc. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .    97

Any verse that Moshe Rabbenu did not divide, we may not divide

Supplement : MORE SOURCES ON THE ISSUE OF DIVIDING miweqt. . . . . . . . . . . . . . . . . . .     99

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .     101

2-11 mid zxiy AS PART OF dxnfc iweqt. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .    102

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .     104

Supplement : Why is such importance given to the number of times that G-d’s name appears in the mid zxiy? . .    106

copyright. 2004. a. katz                                                                       -3-                                                             To subscribe- beureihatefila@yahoo.com.



dltzd z` oiadl                                                                                             

2-12 THE VERSES THAT END AND FOLLOW mid zxiy . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 110

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .       112

Supplement : Why is such importance given to the number of times that G-d’s name appears in the mid zxiy?. .  114

2-13 THE ORIGIN OF gazyi zkxa. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  118

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .     120

Supplement : 1) MUST WE MAKE A dkxa BEFORE lld AT THE SEDER?

2) WHAT IS THE NATURE OF THE dkxa THAT WE MAKE AFTER lld  AT
THE SEDER? . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .     122

2-14 ISSUES WITHIN THE OPENING AND CLOSING OF gazyi. . . . . . . . . . . . . . .  . . . .      126

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .       128

Supplement : THE xdef AS A SOURCE FOR dltz. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .       130

2-15 ISSUES WITHIN THE TEXT OF gazyi . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .       132

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .     134

Supplement :        The Obligation to Acknowledge and Give Thanks and to Recite  lld on dkepg

A Tshuva by Rabbi Shlomo Zalman Auerbach, l"vf . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 136

copyright. 2004. a. katz                                                                       -4-                                                             To subscribe- beureihatefila@yahoo.com.



TABLE OF CONTENTS

Volume Number 3

Newsletter Number         Page Number

2-17 THE SOURCE FOR ekxa-1 . . .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .    6

Translation of Sources . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   8

Supplement: Section of the xdef where the Quote by the mdxa` obn Originated . .    10

2-18 THE SOURCE FOR  ekxa-2 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .    12

Translation of Sources . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .     14

2-19 rny lr qextl-1 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .      15

Translation of Sources . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .      17

Supplement: Additional Sources for rny lr qextd . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 19

2-20 rny lr qextl-2 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 22

Supplement The `"ahix On the Meaning of the Words: rny lr oiqxet . . . . . . . 24

Translation of Sources . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 26

2-21 rny lr qextl-3 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 27

Translation of Sources . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 29

Supplement : dxiy wxt . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 31

2-22 rny lr qextl-4 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 37

Translation of Sources . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 39

Supplement: rny zqixt As The Basis for Several mibdpn . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 41

2-23 INTRODUCTION TO  rny z`ixw zekxa-1 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 42

Translation of Sources . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 44

Supplement: odkd qgpit ax z`n'` xc` ycg y`xl heit . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 46

2-24 INTRODUCTION TO  rny z`ixw zekxa-2 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 49

Translation of Sources . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 51



2-25 RECONCILING THE MULTIPLE THEMES OF  xe` xvei . . . . . . . . . . . . . . . . . . 53

Supplement: Examples of Merkavah Literature . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 55

Translation of Sources . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 58

2-26 SHOULD AN INDIVIDUAL RECITE xveic dyecw . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 59

Translation of Sources . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 61

2-27 WHY IS THE TEXT OF xe` xvei DIFFERENT FOR zay . . . . . . . . . . . . . . . . . . 63

Translation of Sources . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 65

Supplement: 'a xc` ycg y`xl odk qgpit ax ly heit . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 67

2-28 ISSUES WITHIN THE TEXT OF  xe` xvei-1 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 70

Translation of Sources . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 72

Supplement : The Laws and Customs of  lwyd zivgn from jiitev lew . . . . . . . . 74

2-29 ISSUES WITHIN THE TEXT OF xe` xvei-2 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 81

Translation of Sources . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 83

Supplement: The Laws and Customs of  xekf zyxt from jiitev lew . . . . . . . . . . 85

2-30 dax dad` OR mler zad` . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 90

Translation of Sources . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 92

Supplement: May a Wedding Take Place on xzq` ziprz . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 94

2-31 VERSIONS OF  dax dad`/ mler zad` . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 99

Supplement: Two Thoughts from the  b`xtn lxdn on dxt zyxt . . . . . . . . . . . .. 101

2-32 on`p jln l-`-1 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 105

Translation of Sources . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 107

Supplement:  odkd qgpit ax z`n oqip yceg y`x yeciwl heit . . . . . . . . . . . . . . 109

Supplement: ycegd zyxt . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 111

2-33 on`p jln l-`-2 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 115

Translation of Sources . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 117

2-34 on`p jln l-`-3 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 119

Translation of Sources . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 121

Supplement : The yexit of the  hwld ileaiy to the dcbd . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 123

2-35 THE NEED FOR A dkxa BEFORE rny z`ixw . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 143

Translation of Sources . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 145



Supplement: The  xdef on seq mi zrixwk mc` ly eizepefn dyw and 
seq mi zrixwk mc` ly ebeef dyw . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 147

2-36 DEFINING rny z`ixw . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 151

Translation of Sources . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 153

Supplement: odkd qgpit ax z`n xii` yceg y`x yeciwl heit . . . . . . . . . . . . . . 155

2-37  rny z`ixw AND THE zexacd zxyr . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .    158

Translation of Sources . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 160

Supplement: Standing for The Reading Of the zexacd zxyr . . . . . . . . . . . . . . . . 162

2-38   dpeek WHILE RECITING rny z`ixw . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 165

Translation of Sources . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 167

Supplement: The dpeek One Should Have While Reciting G-d’s Name in y"w . . . 169

2-39 cg` 'd epiwel` 'd l`xyi rny-WHAT DO THOSE WORDS MEAN . . . . . . . . . . 174

Translation of Sources . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 176

2-40 THE WORDS WITHIN THE OPENING weqt OF rny z`ixw . . . . . . . . . . . . . . 178

Translation of Sources . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 180

Supplement: odkd qgpit ax z`n oeiq yceg y`x yeciwl heit . . . . . . . . . . . . . . . 182

Supplement : How The Catholic Church Viewed rny z`ixw . . . . . . . . . . . . . . . . . 184

2-41 xn`ie, reny mr dide ,rny . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 192

Translation of Sources . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 194

2-42 IS THE  devn OF rny z`ixw A `ziixe`c devn OR A opaxc devn . . . . . . . . . . . 196

Translation of Sources . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 198

2-43 jnewae jakyae . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 200

Translation of Sources . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 202

Supplement: A Poem of Ben Sira That Contains Words From dxyr dpeny . . . . . 203

2-44 THE  `xnb AS A HISTORICAL AND SOCIOLOGICAL RECORD . . . . . . . . . . . 204

Translation of Sources . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 206

Supplement: odkd qgpit ax z`n fenz yceg y`x yeciwl heit 208

2-45 zn` mkiwl` 'd . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 210

Translation of Sources . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 212

Supplement: Should someone praying alone repeat  zn` mkiwl` 'd ? . . . . . . . . . . . . . . . . . 214



2-46 FULFILLING OUR OBLIGATION OF  mixvn z`ivi zxikf . . . . . . . . . . . . . . . . . 218

Translation of Sources . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 220

Supplement: The weqt of  mixwal miycg Within Rabbinic Literature . . . . . . . . . . . . . . . . . 222

2-47 DOES  aivie zn` SERVE A DUAL FUNCTION . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 224

Translation of Sources . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 226

Supplement: Some issues involving  zixgy rny z`ixw onf . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 228

2-48 THE NUMBER OF TIMES THE WORD  zn` APPEARS WITHIN THE
 dkxa  of zn` aivie  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 231

Supplement: Two Excerpts from the xdef on dltz . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 233

Supplement: odkd qgpit ax z`n a` mgpn yceg y`x yeciwl heit . . . . . . . . . . 239

2-49 THE SIXTEN ADJECTIVES THAT OPEN THE dkxa OF  aivie zn` . . . . . . . 242

Translation of Sources . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 244

Supplement: Introduction to the  zepiw of a`a dryz . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 246

2-50 THE CUSTOM TO KISS ONE’S  ziviv WHILE RECITING rny z`ixw . . . . . . 252

Translation of Sources . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 254

Supplement:  More a`a dryz Issues . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 256

2-51 THE WORDS WITHIN aivie zn`, mipexg`d lre mipey`xd lr AND
epizea` zxfr  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . 259

Translation of Sources . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 261

2-52 INTRODUCTION TO dltzl dle`b zkinq . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 262

Translation of Sources . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 264

Supplement:  A Discussion Concerning the Rule of dltzl dle`b zkinq . . . . . . . . . 266

3-1 ISSUES WITHIN THE RULE OF dltzl dle`b zkinq . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 276

Translation of Sources . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 278

Supplement: odkd qgpit ax z`n lel` yceg y`x yeciwl heit . . . . . . . . . . . . . . 280

Supplement: The Development of the xeciq . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 282



dltzd z` oiadl                                                                                             

Table of Contents

Volume Number: 4

Newsletter Number:                                                                                                         Page Number

3-2 WHEN WAS dxyr dpeny COMPOSED . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6

Translation of sources . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  8

3-3 THE zecnrn AS PRECURSOR TO xeaiva dltz. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .10

Translation of sources . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12

Supplement:   QUESTIONS CONCERNING THE zegilq . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  14

3-4 xeaiva dltz AS SUBSTITUTE FOR zepaxw . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 17

Translation of sources . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 19

Supplement:   THE TEXT OF THE zegilq. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  21

3-5 THE ROLE OF dltz IN THE ycwnd zia. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25

Supplement : THE SOURCE FOR THE dxyr dpeny sqen OF dpyd y`x . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  27

Supplement : odkd qgpit ax z`n ixyz ycg y`x yeciwl heit  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   35

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  38

3-6 TRACING THE ORIGIN OF THE TEXT OF dxyr dpeny. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .    39

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  41

Supplement : YOM KIPPUR IN MANY LANDS . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  43

3-7 THE ARGUMENT THAT dxyr dpeny EVOLVED OVER TIME. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  55

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  57

Supplement : zepryed AS A FORM OF heit . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 59

3-8 THE ARGUMENT THAT dxyr dpeny WAS COMPOSED AFTER ipy zia oaxg. . . . . . .  63

Supplement : myb zltz. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  65

3-9 WHY 18 zekxa IN dxyr dpeny . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   69

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 71

copyright. 2005.  a. katz                                                                                                                                    To subscribe- beureihatefila@yahoo.com.



dltzd z` oiadl                                                                                             

Supplement : ziy`xa zyxt zay ceakl dxez xac. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  73

Supplement : odkd qgpit ax z`n oeyg xn ycg y`x yeciwl heit . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 75

3-10 17, 18 OR 19 zekxa IN dxyr dpeny  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  78

Supplement : axrne gxfn ipa oia miweligd xtq. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 80

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 84

3-11 THREE STEPS BACK / THREE STEPS FORWARD. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  85

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 87

3-12 jizldz cibi ite gztz izty ip-c`  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  89

Supplement : jizldz cibi ite gztz izty ip-c` . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 91

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 97

3-13 HOW MUCH OF  dxyr dpeny WAS COMPOSED BY  dlecbd zqpk iyp` . . . . . . . . . . . . . 98

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 100

Supplement : odkd qgpit ax z`n elqk ycg y`x yeciwl heit . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  102
3-14 dxvw dltze eppiad . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .104

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .106

Supplement : MAY A TEACHER OR A SALARIED EMPLOYEE SKIP dxnfc iweqt  WHEN HE
BELIEVES THAT HE IS RUNNING LATE IN THE MORNING . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 108

3-15 THE ORDER OF THE zekxa IN dxyr dpeny. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 109

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  111

Supplement : A POINT TAKEN FROM THE inlyexi cenlz . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . 113

3-16 THE NEXUS BETWEEN zea`, zexeab AND myd zyecw . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 115

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  117

3-17    THE THEME OF zea`, zexeab AND myd zyecw . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 119

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  121

Supplement :  odkd qgpit ax z`n zah ycg y`x yeciwl heit. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  123

Supplement : COMBINING THE SOURCES FOR THE ORIGIN AND ORDER OF THE zekxa OF
dxyr dpeny . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 125

3-18 THE zekxa OF dxyr dpeny. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  131

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .    133

Supplement :     THE PUZZLE THAT IS zixgy zltz . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 135

Supplement :     SEVERAL CUSTOMS OF  dkepg ACCORDING TO mxteq zkqn  . . . . . . . . . . . . . .137

copyright. 2005.  a. katz                                                                                                                                    To subscribe- beureihatefila@yahoo.com.



dltzd z` oiadl                                                                                             

3-19 THE ORGANIZATION OF THE MIDDLE zekxa of dxyr dpeny . . . . . . . . . . . . . . . . . . 139

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  141

3-20 A SCHOLARLY LOOK AT THE MIDDLE  zekxa   . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .143

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  145

Supplement : ADDITIONAL MATERIAL FROM PROFESSOR FLEISCHER’S ARTICLE  . . .  147

3-21 DID l"fg CHANGE THE WORDING OF THE MIDDLE zekxa . . . . . . . . . . . .   149

Supplement : MESSIANIC FERVOR BEFORE AND AFTER  ipy zia oaxeg   . . . . . . . . . . . . . .   151

3-22 ux`e miny dpew / lkd dpew. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  153

Supplement :       MORE EXAMPLES OF THE PROBLEM RECITING  ux`e miny dpew . . . . . . . .   155

Supplement :  odkd qgpit ax z`n hay ycg y`x yeciwl heit . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   157

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  159

3-23 BOWING IN THE zekxa OF dxyr dpeny  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .     160
Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  162

Supplement : MORE EXCERPTS FROM zekxa zkqn inlyexi cenlz  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 164   

3-24 THE TEXT OF THE dkxa OF  miznd dign . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   166

Supplement : WHAT IS THE SOURCE FOR miznd ziigz  IN THE dxez . . . . . . . . . . . . . . . . .   168

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .    174

3-25 EXPLAINING THE TEXTUAL VARIATIONS FOR miznd dign . . . . . . . . . . . .   175

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .    177

Supplement : THE ARCHAEOLOGY OF JUDAISM  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .    179

3-26 THE THEME OF miznd dign . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .    185

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .    187

Supplement : PHARISEES, SADUCEES AND ESSENES  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .    189

Supplement : THE miheit OF THE zeiyxt rax` . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .     196

3-27 THE THEME OF THE dkxa OF yecwd l-d-1 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .     199

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .      201

3-28 THE THEME OF THE dkxa OF yecwd l-d-2 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .       203

Supplement : zeiyxt rax`d ly miheitd . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .       205

3-29 THE ORIGIN OF dyecw . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .      227

Supplement : WHY ARE WE PERMITTED TO READ TWO PORTIONS OF THE dxez ON
SPECIAL OCCASIONSBUT WE DO NOT READ TWO PARTS OF TWO zexhtd , ONE FOR zay
AND ONE REPRESENTING THE SPECIAL OCCASION . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   229

copyright. 2005.  a. katz                                                                                                                                    To subscribe- beureihatefila@yahoo.com.



dltzd z` oiadl                                                                                             

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  .  231

3-30 IS dyecw FOUND IN THE `xnb . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  232

Supplement: WHY DOES JUDAISM HAVE NAMES FOR THE MONTHS BUT NOT FOR THE
DAYS OF THE WEEK . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  234

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .     238

3-31 A SCHOLARLY LOOK AT THE ORIGIN OF dyecw . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   239

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   241

Supplement: ABOUT THE dcbd . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   243

3-32 dyecw AS miny zekln ler zlaw. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .     246

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .     248

Supplement: MORE ON THE dcbd . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .    250

3-33 RECITING THE OPENING SECTION OF dyecw . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .     254

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .     256

Supplement: MORE ON THE dcbd . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .    258

Supplement: MORE ON WHY THE CONGREGATION SHOULD NOT RECITE THE OPENING
LINE OF dyecw . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .     262

3-34 dyecw AND dxez ozn . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .     263

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .     265

Supplement: MAKING THE dkxa OF xnerd zxitq DURING THE DAY . . . . . . . . . . . . . . . .     267

3-35 d-ielld xece cec oeiv jidel` mlerl 'd jelni  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   269

Supplement: EXCERPTS FROM THE PAPER ENTITLED: GATHERING IN THE
SYNAGOGUES ON FESTIVALS, SABBATHS AND WEEKDAYS PRESENTED BY PROFESSOR
SHMUEL SAFRAI . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .      271

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .    276

3-36 ANSWERING on` TO THE dkxa OF yecwd l-`d . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .     277

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .     279

Supplement: MORE ON ANSWERING on` TO THE dkxa OF yecwd l-`d AND dltz rney
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   281

copyright. 2005.  a. katz                                                                                                                                    To subscribe- beureihatefila@yahoo.com.



dltzd z` oiadl                                                                                             

Table of Contents

Volume Number: 5

Newsletter Number:                                                                                                         Page Number

3-37 THE xcq OF THE MIDDLE zekxa OF dxyr dpeny  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  6

Translation of sources . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8

Supplement: IN DEFENSE OF  i"yx’S POSITION. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  10

3-38 WORD PATTERNS IN THE MIDDLE zekxa OF dxyr dpeny. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12

Supplement:   mbzt aivie zencw`. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14

3-39 drc, daeyz AND dgilq . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   22

Translation of sources . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 24

3-40 zrcd opeg. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .26

Translation of sources . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 28

Supplement : zrce dpia dnkg . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 30

3-41 THE gqep OF THE dkxa OF epia` epaiyd. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  37

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  39

Supplement : fpky` iciqg. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 41

3-42 dnily daeyz. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 46

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  48

3-43 epia` epl glq. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  50

Supplement : THE JEWISH CONCEPT OF daeyz FROM RABBI JOSEPH SOLOVEITCHIK,
l"vf. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 52

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  54

3-44 gelql daxnd oepg . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  55

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  57

Supplement : TRACING THE PLACEMENT OF zegilq ON A xeaiv ziprz. . . . . . . . . . . . . . . . .  59

copyright. 2007.  a. katz                                                                                                                                    To subscribe- beureihatefila@yahoo.com.



dltzd z` oiadl                                                                                             

3-45 l`xyi l`eb WHAT TYPE OF dle`b  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   61

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 63

3-46 THE dxyr dpeny OF 24 zekxa. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 65

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  67

Supplement : WHAT IS THE TEXT OF THE  dxyr dpeny OF 24 zekxa . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  69

3-47 ISSUES WITHIN THE dkxa OF epi`tx . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  71

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  73

Supplement : dxez STUDY ON a`a dryz. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  75

3-48 epi`tx WHAT TYPE OF d`etx . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 83

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  85

Supplement : dxcy ly fel IN RABBINIC LITERATURE . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . . . . . . . . . 87

3-49 z`fd dpyd z` epiwel` 'd epilr jxa. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . . . . . . .  89

Supplement : daeyz OF SEPHARDIC CHIEF RABBI BAKSHI DORON ON A dl`y
CONCERNING mipya zkxaa xhne lh. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 91 

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . 96

3-50 dkxal xhne lh oze . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   97

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  99

3-51 lecb xteya rwz WHICH xtey. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . . . . . . . 101

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  103

Supplement : A BRIEF HISTORY OF THE JEWISH EXILES AS DESCRIBED IN MIDRASHIC
SOURCES  . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 105

3-52 THE WORDS: lecb xteya rwz IN  dpyd y`xl dxyr dpeny sqen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 107

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  109

4-1    THE THEME OF THE dkxa OF epihtey daiyd  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  111

Supplement : oevx zr . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 113

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  119

4-2 htyne dwcv ade` jln. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 120

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  122

Supplement :     swez dpzpe . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 124

4-3 THE AUTHOR OF THE dkxa of mipiylnle . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  129

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  131

Supplement :  ISSUES WITHIN THE  dceard xcq IN sqen zltz OF xetik mei . . . . . . . . . . . . . . . . . 133

copyright. 2007.  a. katz                                                                                                                                    To subscribe- beureihatefila@yahoo.com.



dltzd z` oiadl                                                                                             

4-4 WHAT PROMPTED THE COMPOSITION OF  mipind zkxa   . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 137

Supplement : WERE THE oifitye` ISPIRED BY THE zegilq AND zepryed . . . . . . . . . . . . . . .  139

4-5 THE CENSORING OF THE xeciq . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . . . . . . . . . . . 145

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  147

Supplement : THE HISTORY OF dxez zgny . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  149

4-6 dryxd lke OR dryx iyer lke . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  155

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   157

Supplement :       IS THERE A REQUIREMENT EACH DAY TO REMEMBER THE INCIDENT
WITH wlnr. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  159

4-7 THE THEME OF THE dkxa OF miwicvd lr   . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .    163 

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  165

Supplement : A SCHOLARLY LOOK AT mipind zkxa  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 167  

4-8 "epilre" wcvd ixib lre. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  173

4-9 A CONNECTION BETWEEN dxyr dpeny AND oefnd zkxa. . . . . . . . . . . . . . . .  175

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   177

Supplement : THE ESSENES . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   179

4-10 A SHORT LESSON IN  ipy zia HISTORY . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   187

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  .  189

Supplement : MORE ON THE PERIOD OF TEH SECOND TEMPLE  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .    191

4-11 THE WORDS  oikz dkezl dxdn cec `qk dkxa IN milyexi dpea  . . . . . . . . . . .     194

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .      196

Supplement : DATING THE AUTHORSHIP OF THE xdef . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  198

4-12 A CONNECTION BETWEN THE dxhtdd zekxa AND dxyr dpeny . . . . . .       206

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .      208

Supplement : A SOURCE FOR EACH OF THE zekxa dxyr dpeny . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .       210

4-13 THE dnizg OF milyexi dpeae ciec iwel`  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .      214

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .      216

Supplement : THE THIRD dkxa OF oefnd zkxa. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .    218

4-14 meid lk epiew jzreyil ik . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 220

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .      222

Supplement: xev frne elld zexpd. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  224

copyright. 2007.  a. katz                                                                                                                                    To subscribe- beureihatefila@yahoo.com.



dltzd z` oiadl                                                                                             

4-15 THE THEME OF THE dkxa OF epilew rny . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 227

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  229

Supplement: THE TRAGIC SIDE OF THE dkepg STORY. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  231

4-16 epaiyz l` mwix epikln jiptlne. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   233

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  235

Supplement: UNDER WHAT CIRCUMSTANCES DOES THE RECITAL OF THE 13
ATTRIBUTES LEAD TO THE mler ly epeax ANSWERING OUR PRAYERS . . . . . . . . . . . . . . .  237

copyright. 2007.  a. katz                                                                                                                                    To subscribe- beureihatefila@yahoo.com.



dltzd z` oiadl                                                                                             

Table of Contents

Volume Number: 6

Newsletter Number:                                                                                                              Page Number

4-17 INTRODUCTION TO THE LAST THREE zekxa OF dxyr dpeny  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6

Translation of sources . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8

Supplement: IS ONE ALLOWED TO BOW IN MORE PLACES THAN IN THE dkxaOF zea` 
AND THE dkxa OF micen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  10

4-18 TWO DEFINITIONS OF THE WORD: d`ced . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 13

Translation of sources . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15

4-19    mipdk zkxae dcear    . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  17

Translation of sources . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 19

Supplement :   dfd gepnd mei . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  21

4-20 PARALLELS BETWEEN THE OPENING AND CLOSING zekxa OF dxyr dpeny. . . . . 23

Translation of sources . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .    25

Supplement : zenypd mler . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   27

4-21 THE THEME OF THE dkxa OF dvx. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  29

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  31

Supplement : THE dkxa OF dvx IN l`xyi ux` gqep. . . . . . . . . . . .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 32

4-22 l`xyi iy`e WHERE TO PUT THE COMMA. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 33

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  35

Supplement :  THE FULL TEXT OF THE xdef REFERRED TO BY THE dnyl dxez . . . . . . . . . . . .  37

4-23 epipr epifgze. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  40

Supplement : milwy zyxt ly miheitd. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  42

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 48

4-24 oeivl eqpiky xifgnd /cearp d`xia jze`y  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  49

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 51

4-25 BOWING FOR opaxc micen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  53



dltzd z` oiadl                                                                                             

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 55

4-26 THE THEME OF THE dkxa OF micen. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  57

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 59

4-27 THE THEME OF THE dkxa OF  micen-2  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   61

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 63

4-28 EARLY VERSIONS OF THE THE dkxa OF micen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  65

4-29 THE dnizg OF opaxc micen-ze`cedd l-` jexa . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  67

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. 69 

Supplement : THE miweqt WITHIN cibn. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . . . . . . . . . . . . . . .  71 

Supplement : THE ORIGIN OF THE devn OF mixvn z`ivi xetiq  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  75

4-30 mipdk zkxa IN THE DIASPORA. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  78

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  80

4-31 THE DECISION NOT TO RECITE mipdk zkxa DAILY. . . . . . . . . . . . . .  . . . . . . .  82

Supplement : ADDITIONAL SOURCES AS TO WHY  mipdk zkxa IS NOT RECITED EACH DAY
IN THE DIASPORA . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   84

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  86

4-32 DATING THE COMPOSITION OF dkxaa epkxa epizea` iwl`e epiwl` . . . . . . . . . . . . . .  87

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  89

Supplement : HISTORY OF THE dpedk  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  91

4-33    WHY DID l"fg COMPOSE dkxaa epkxa epizea` iwl`e epiwl`    . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   95

Supplement : THE dkxa FOR xnerd zxitq . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 97

4-34 zyleynd dkxaa epikxa  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  101

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  103

Supplement :     dpiky ielib . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 105

4-35   xen`k jiyecw mr mipdk  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   108

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  110

4-36  jcar dyn ici lr daezkd dxeza   . . . . . . . . . . . .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  112

Supplement : ERRATA. . . . . . . . . . . . . . .  . . . . . . . . . . . . . . .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . . 114

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  116

4-37  AN INDIVIDUAL RECITING mipdk zkxa IN dxyr dpeny . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  117

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  119



dltzd z` oiadl                                                                                             

Supplement : zereay lil oewiz. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . . . . . . . . . . . . . . 121

4-38  LINKING THE  dkxa OF mely miy AND mipdk zkxa . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 124

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   126

4-39  THE THEME OF dxez oznWITHIN mely miy . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .    128

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   130

Supplement :  Reciting ax mely  Instead of mely miy and Visa-Versa . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 132 

4-40 xe`n /xe`. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .133

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   135

Supplement :  oekldi jipt xe`a  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   137

4-41  The  dnizg of the dkxa of mely miy . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 138

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  140

Supplement :  THE dnizg  OF THE dkxa OF mely miyDURING daeyz ini zxyr . . . . . . . .   142

4-42 on` melya l`xyi enr z` jxand . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .    147

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . 149

Supplement : xac `nr i`n ifg wet . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   151

4-43 CONCLUDING dxyr dpeny . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   153

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .      155

Supplement : An Introduction to the Three Weeks . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  157

4-44 THE PROPER PLACE TO RECITE THE weqt: it ixn` oevxl eidi  . . . . . .  . . . .   163

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .    165  

Supplement :  INTRODUCTION TO THE miheit OF xilwd xfril` . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .      167

4-45 THE WORDING THAT IMMEDIATELY FOLLOWS dxyr dpeny . . . . . . . . .      171

Supplement : DID dltz,  heit AND  yxcn  DEVELOP SIMULTANEOUSLY? . . . . . . . . . . . . .   173

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .      179

4-46 THE WORDING OF rxn ipeyl xevp ,idl-` . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  180

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .      182

4-47 THE CONNECTION BETWEEN xevp ,iwl`  AND mely miy . . . . . . . . . . . . . . .  184

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  186

4-48 didz lkl xtrk iytpe . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  187

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  189



dltzd z` oiadl                                                                                             

4-49 INSERTING PERSONAL REQUESTS WITHIN dxyr dpeny . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .191

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  193

  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 195zegilqd xcql exe`ial ohxbpie awri ly dncwddn wlg  Supplement :

4-50      'ebe jny ornl dyr  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 201

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  203

Supplement :     THE STRUCTURE OF THE zegilq  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 205

4-51      l`xyi lk lr mely dyri `ed einexna mely dyer  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   211

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  213
Supplement :     THE ORDER OF THE zegilq  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . . . . . . . . . . . . . . . .  215

4-52 mely zpizp  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 223

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  225

Supplement : cxtq bdpnk zegilq  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 227

5-1    u"yd zxfg-The Readers Repetition . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  231

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  233

Supplement :    SHOULD WE MENTION ycg y`x DURING THE zelitz OF  dpyd y`x . . . .  235



dltzd z` oiadl                                                                                             

Table of Contents

Volume Number: 7

Newsletter Number:                                                                                                              Page Number

5-2 THE RITES THAT FOLLOW  iecie :u"yd zxfg . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8

Supplement: The  dltz that the  lecb odk Recited On  xetik mei Upon Exiting the ycew
 miycwd Unharmed  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .10

Translation of sources . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 13

5-3 THE RITES THAT FOLLOW u"yd zxfg: oepgz. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14

Translation of sources . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 16

Supplement: zepryed  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .18

5-4      THE RITES THAT FOLLOW u"yd zxfg:   mit` zlitp . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .23

Translation of sources . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25

Supplement :   An Overview of Some dxez zgny Practices Over the Centuries . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  27

5-5      fpky` gqepa oepgze mit` zlitp. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   29

Translation of sources . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   31

Supplement : l"fg’s Concern with Christian Practices . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  33

5-6 iecie, mit` zlitp AND  oepgz IN aixrn zltz . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  35

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  37

Supplement : Talking In Shul . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 39

5-7 miit` zlitp-TO THE LEFT OR TO THE RIGHT  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  42

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .44

5-8 MONDAYS AND THURSDAYS . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  46

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .48

Supplement : Do We Perform  mit` zlitp Only If a  dxez xtq Is Present In The Room? . . . . . . . . . 50

5-9  oer xtki megx `ede . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 52

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .54

Supplement :  THE  dxyr dpeny EXPERIENCE . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 56

copyright. 2008. a. katz                                                             For more information and to download  back issues, please visit www.beureihatefila.com



dltzd z` oiadl                                                                                             

5-10 jnrl drxd lr mgpde jt` oexgn aey l`xyi idl-` i"i . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  58

Translation of sources . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   60

5-11 l`xyi xney . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  62

5-12 epipir jilr ik ,dyrp dn rcp `l epgp`e . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  64

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  66

Supplement :  oepgz According to the  gqep of the m"anx . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  68

5-13 mit` jx` l-`     . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  70

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  72

Supplement :      Based On What Holiday was  dkepg Modelled? . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 74

5-14 THE HISTORY OF dxezd z`ved . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  77

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. 79 

Supplement : The Furnishing of the Synagogue . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . .  81 

5-15 oex`d reqpa idie . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 85

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  87

Supplement :      Variations on what to recite during dxez xtq z`ved. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   89

5-16 INTRODUCTION TO diny jixa . . . . . . . . . . . . . .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  91

Supplement : Dating the Composition of the xdef. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 95

5-17 ON WHAT DAYS DO WE RECITE diny jixa?  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 99

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  101

Supplement : Are We Allowed to Recite diny jixa On zay Even Though It Contains zeywa? . 103

5-18    ddabd  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  106

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 108

Supplement : A Tribute To Rabbi Isaiah Wohlgemouth, l"vf,. . . . . . . . . . . . . .  . . . . . . . . . . . . . . . . . 110

5-19 THE PERSONAL REQUESTS MADE BEFORE AND AFTER dxezd z`ixw . . . . . . . . .  112

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .114

Supplement :     The Wording of  mingxd a` . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  116

5-20   INTRODUCTION TO dxezd z`ixw . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 118

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  120

5-21 MORE ON dxezd z`ixw AS A `ziixe`cn devn.  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   122

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  124

Supplement : The  zevn That We Fulfill in zixgy zltz . . . . .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  126

copyright. 2008. a. katz                                                             For more information and to download  back issues, please visit www.beureihatefila.com



dltzd z` oiadl                                                                                             

5-22  dxezd z`ixw IN j"pz-1  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . . . .  . . . . . . . . . . . . . . . . 130

Translation of sources . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 132

Supplement : A Brief History Of The Synagogue  . . . . . . .  . . . .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .134

5-23 dxezd z`ixw IN j"pz-2  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . . . .  . . . . . . . . . . . 138

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .     140

Supplement : dyn azky xtq . . . . . . . . . . .  . . . .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . . . .  . . . . . . . . . . .142

5-24 DID ECONOMICS PLAY A ROLE IN THE ESTABLISHMENT OF vru,v ,thre ON
MONDAYS AND THURSDAYS  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . . . .  . . . . . . . . . . .  146 

Supplement : An Example of A Chronological Issue in Rabbinic Literature . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .148  

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   153

5-25 zeilr . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 154

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   156

Supplement : The oex` As a Lucky Charm . . . . . . . . . . . . .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 158

5-26 THE NEXUS BETWEEN  dxezd z`ixw AND ipiq xd cnrn . . . . . . . . . . . . . . . . . . 160

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   162

Supplement : Comments of the l`xyi zcear xeciq to the miheit of milwy zyxt   . . . . . . . . . . . 164

5-27 THE STATUS OF A MINOR CONCERNING dxezd z`ixw . . . . . . .. . . . . . . . . . .  171

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  .  173

Supplement : Comments of the l`xyi zcear xeciq to the miheit of xekf zyxt  . . . . . . . . . . . . .  175

5-28 THE REQUIREMENT FOR TEN MEN TO PERFORM dxezd z`ixw . . . . . . . . . 180

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   182

Supplement : Notes. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . . . .  . . . . . . . 184

5-29 THE  zekxa RECITED FOR dxezd z`ixw  . . .  . . . . . . . . . . . . . . .  . . . .  . . . . . . . . . 186

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   188  

Supplement : Comments of the l`xyi zcear xeciq to the miheit of  dxt zyxt   . . . . . . . . . . . .   190

5-30 SOME QUESTIONS CONCERNING dxezd zekxa . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .    196

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   198

Supplement : Comments of the l`xyi zcear xeciq to the miheit of ycegd  zyxt  . . . . . . . . . .   200

5-31 dlilb-1 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . . . .  . . . . . . . . . . . . . . . . .  205

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   207

Supplement : INTRODUCTION TO THE dcbd . . . . . . . . . . .  . . . .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   209

5-32 dlilb-2 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . . . .  . . . . 217

copyright. 2008. a. katz                                                             For more information and to download  back issues, please visit www.beureihatefila.com



dltzd z` oiadl                                                                                             

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  219

Supplement : milyexia d`ad dpyl . . . . .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   221

5-33 minyay epia` iptln oevx idi . . . . .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  226

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  228

Supplement : The Hebrew Translation Of The Aramaic mebxz, To mixiyd ixiy . . . . . . . . . . . . . .   230

5-34 THE  oevx idi PARAGRAPHS AS PART OF ycg y`x zfxkd  . . .. . . . . . . . . . . . . . 234 

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  236

Supplement :  The Cairo Geniza Discovery and the Study of Talmud. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   238

5-35      dxezd zqpkd-RETURNING THE  dxez xtq TO ITS PLACE OF STORAGE  . . . . . . . .  240

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  242

Supplement :     Why Do We Omit  oepgz On Some Days Of The Year . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . 244

5-36     ecal eny abyp ik ,i-i my z` elldi. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 246

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  248

Supplement : zea` iwxt               . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  250

5-37  'ck wxt OF milidz: xenfn cecl . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   253

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  255

Supplement : The Methodology Of This Newsletter . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 257

5-38    xn`i dgpae /ox`d rqpa idie . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  260

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  262

5-39  THE  miweqt THAT PRECEDE THE CLOSING OF THE ycew oex`  . . . . . . . . . . . . . . . . .   264

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  266

Supplement :   The Circumstances That Led To Instituting zereay lil oewiz . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  268

5-40 THE SEED THAT SPROUTED INTO THE  xeciq REVISITED . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  273

Supplement : Additional Customs Related to dxezd z`ixw . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   277

5-41 INTRODUCTION TO `xciqc dyecw . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  279 

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  281

Supplement : Why Do We Respond  oevx idi ok To  mipdk zkxa in u"yd zxfg . . . . . . . . . . . . . . . . .   283

5-42 RECITING  ixy` AND  gvpnl BEFORE oeivl `ae . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  286

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  288

Supplement : A Kinos Program For Tisha B’Av . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  290

copyright. 2008. a. katz                                                             For more information and to download  back issues, please visit www.beureihatefila.com



dltzd z` oiadl                                                                                             

5-43 THE INTRODUCTORY LINES TO `xcqc dyecw . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  292

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 294

Supplement :  The Missing Sameach In The Piyutt: oec` l-` . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .295

5-44 THE  weqt OF  cre mlrl jlni 'd AS PART OF `xciqc `yecw . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 296

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 298

Supplement :  The Composition of the Line: cre mlrl jlni 'd jln 'd jln 'd . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  300

5-45 THE  miweqt THAT FOLLOW `xcqc `yecw . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .301

Supplement : Prayer On Fast Days . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  303

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 305

5-46 eceakl ep`xay ,epidl-` jexa. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  306

Supplement : Reciting  yeciw On zay . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 308

Translation of sources  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .313

5-47 lawzz yicw. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 314 

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   316

Supplement : Reciting  lawzz yicw In A Mourner’s House  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   318

5-48 THE ORIGIN OF gayl epilr . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .329

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 331

Supplement : The Burning Of The Talmud In Paris-1242 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  333

5-49 THE CRUSADES AND THE RECITAL OF gayl epilr . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 343

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 345

Supplement : The Massacre Of The Jews in Blois France in 1171. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  347

5-50 THE WORDING OF gayl epilr . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  361  

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 363

Supplement : A Scholarly Look At Gematria  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  365

5-51 SELF-CENSORSHIP . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 369

Supplement : More On The Historical Circumstances In Italy That Led To Self-Censoship Of
Jewish Books In The 1500’s. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 371

5-52  gayl epilr And dewp ok lr. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  374

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 376

Supplement :         `aie dlri AS PART OF dxyr dpeny sqen OF dpyd y`x . . . . . . . . . . . . . . . . . .377

copyright. 2008. a. katz                                                             For more information and to download  back issues, please visit www.beureihatefila.com



dltzd z` oiadl                                                                                             

6-1 THE PLACEMENT OF gayl epilr. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 378

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 380

Supplement :   Why In Nusach Ashkenaz Is  zxehwd mehit Not Recited On Weekdays? . . . . . . . . . . . . 382

6-2 epidl-`k oi`, zxehwd mehit and mixne` eid mieldy xiyd . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .383

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 385

Supplement :  zegilq -An Integral Element Of The  mi`xep mini Experience . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 387

6-3 THE SOURCE FOR RECITING THE mei ly xiy. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 393 

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 395

Supplement : Is There An Obligation Of dgny On dpyd y`x? Does The Answer To That Question
Answer The Question: Why Do We Not Recite  zegilq On dpyd y`x?. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  397

6-4 OVERVIEW OF zixgy zltz-1 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 403

Supplement : The  heit of epny` . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  407

6-5 OVERVIEW OF zixgy zltz-2 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 409

6-6 OVERVIEW OF zixgy zltz-3 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 413

Supplement : Unique Issues Of zekeq bg . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 419

6-7 OVERVIEW OF zixgy zltz-4 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 422

copyright. 2008. a. katz                                                             For more information and to download  back issues, please visit www.beureihatefila.com



dltzd z` oiadl                                                                                             

Table of Contents

Volume Number: 8

Newsletter Number:                                                                                                              Page Number

6-8  dgpn zltz AS AN oevx zr. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  3

Translation of sources . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  5

6-9 THE SHORT xyr dpeny v  OF dgpn zltz . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  7
Translation of sources . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  9

6-10      dlecb dgpn, dphw dgpn AND dgpnd blt . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11

Translation of sources . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  13

6-11     daeg zltz/zeyx zltz -MANDATORY PRAYER VS. OPTIONAL PRAYER. . . . . . . . . 15

6-12 WEARING  oilitze zilh WHILE RECITING dgpn zltz . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  19

Supplement : mipewiz h"n-THE 49 INNOVATIONS. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  23

6-13 THE REQUIREMENTS OF dgpn zltz. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   29

6-14 WAITING FOR TEN MEN BEFORE RECITING  ixy`  DURING vjbn ,kp, . . . . . . . . .  33

Translation of sources. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .37

6-15 ax mely. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 39

6-16   OMITTING iecie, oepgz AND  mit` zlitp  DURING dgpn zltz . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  43

copyright. 2008. a. katz                                                             For more information and to download  back issues, please visit www.beureihatefila.com



dltzd z` oiadl                                                                                             

Table of Contents

Volume Number: 9

Newsletter Number:                                                                                                              Page Number

6-17 ?daeg e` zeyx-ziaxr zltz-OPTIONAL OR MANDATORY?. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3

6-18 DEFINING THE TERM zeyx VIZ-A-VIS ziaxr zltz . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  6
6-19     THE TIME CONFLICT OF rny z`ixw AND dxyr dpeny IN ziaxr zlitz . . . . . . . . . .  10

6-20     INTRODUCING ziaxr zltz WITH miweqt. . . . . . . . .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14

6-21  oer xtki megx `ede . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  18

6-22  INTRODUCTION TO THE rny z`ixw zekxa OF ziaxr zltz. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 22

6-23 THE THEMES OF THE rny z`ixw zekxa . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 26

6-24 "crl" l`xyi enr z` ade` . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  30

6-25    THE dkxa OF l`xyi l`b. . . . . . . . . . .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  32

6-26    THE ORIGIN OF THE dkxa OF: epaikyd . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  36

6-27    `inc `zkix` dle`bk ,epaikyd. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .     40

6-28     crl l`xyi enr z` xney jexa . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  44

6-29    THE dkxa OF mlerl 'd jexamlerl 'd jexa AS A CLUE TO THE DEVELOPMENT OF
JEWISH LITURGY . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 49

6-30    THE APPROPRIATE TIME TO RECITE rny z`ixwAT NIGHT. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 59

copyright. 2008. a. katz                                                             For more information and to download  back issues, please visit www.beureihatefila.com



dltzd z` oiadl                                                                                             

Table of Contents

Volume Number: 10

Newsletter Number:                                                                                                              Page Number

6-31 INTRODUCTION TO zay xp zwlcd-LIGHTING SHABBOS CANDLES. . . . . . . . . . . . . . 4

6-32  RECITING A dkxa BEFORE LIGHTING CANDLES FOR zay . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8

6-33      INTRODUCTION TO zay zlaw . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .12

6-34    ACCEPTING THE OBLIGATIONS OF  zay. . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . .  16

6-35 WELCOMING zay  -BEFORE THE ERA OF THE i"x`. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  20

Supplement: AN EXCERPT FROM SAFED SPIRITUALITY: RULES OF MYSTICAL PIETY, THE
BEGINNING OF WISDOM BY LAWRENCE FINE . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .     24

6-36 dxizi dnyp-THE ADDITIONAL SOUL. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .     28

6-37  THE INCLUSION OF 'hv-'dv miwxt milidz IN zay zlaw. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   37

6-38 mil-` ipa 'dl ead- hk milidzww  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 38

6-39  jpini zlcb gka ,`p`. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 40

6-40   THE PLACEMENT OF oiwilcn dna. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  46

6-41   THE WORDS WITHIN THE heit: icec dkl . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  52

6-42  A SAMPLING OF CUSTOMS THAT SURROUND  zay zlaw  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 57

6-43   THE  rny z`ixw zekxa OF ziaxr zltz ON zay lil. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  65

6-44   milyexi lre l`xyi enr lk lre epilr mely zkq yxetd . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 71

6-45   INTRODUCTION TO dxyr dpeny FOR zay. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  75

Supplement:   ADDITIONAL NOTES ON rny z`ixw zekxaFOR zay lil . . . . . . . . . . . . . . . . . .  79

6-46    THE oeyl OF THE FIRST dkxa  OF dxyr dpeny  ON zay ACCORDING TO oe`b mxnr ax 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  81

6-47    epidl-` 'd jzad`ne OR zycw dz`  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 85

copyright. 2008. a. katz                                                             For more information and to download  back issues, please visit www.beureihatefila.com



dltzd z` oiadl                                                                                             

6-48    l`xyi ma egepie ,l`xyi ea egepie ,l`xyi da egepie . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 89

Supplement: FURTHER VARIATIONS IN THE PARAGRAPH OF dvx epizea` idl-`e epidl-`
epzgepna . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 93

6-49  RECITING THE PARAGRAPH OF ukfhu AS PART OF ziaxr zltz ON zay lil . . . . . . . 94

6-50   ray oirn / zea` obn . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   100

6-51   meid zyecw IN dxyr dpeny AND OVER WINE . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 104

Supplement:  THE USE OF THE SYNAGOGUE AS A GUESTHOUSE AND FOR MEALS . .    110

6-52  ISSUES WITHIN ray oirn . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .    112

7-1 mixvn z`ivil xkf/ ziy`xa dyrnl xkf . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 116

Supplement: INTRODUCTION TO THE zelitz OF THE mi`xep mini . . . . . . . . . . . . . . . . . . .    122

copyright. 2008. a. katz                                                             For more information and to download  back issues, please visit www.beureihatefila.com



dltzd z` oiadl                                                                                             

Table of Contents

Volume Number: 11

Newsletter Number:                                                                                                              Page Number

7-2 INTRODUCTION TO dxnfc iweqt OF zixgy zltz ON zay. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5
SUPPLEMENT: SOURCES THAT CONCERN dxyr dpeny sqen 
OF dpyd y`x  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11

7-3 MODIFYING THE WORDS OF xn`y jexa ON zay . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  14

7-4      xiyd zltz. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  18

SUPPLEMENT:  INTRODUCTION TO zepryed FOUND IN 
     THE milaewne mipe`bd xeciq  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  22

7-5   THE PRAYERS THAT PRECEDE xn`y jexa ON zay. . . . . . . . . .. . . . . . . . . .. . . . . . . . .  25

7-6 INTRODUCTION TO ig lk znyp  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 29

7-7 IS ig lk znyp A SINGLE heit OR A COMBINATION OF miheit  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 33

7-8 MODELS OF JEWISH PRAYER  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  37

7-9 THE LINES THAT FOLLOW cr okey  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 45

SUPPLEMENT: DID THE APOSTLE PETER COMPOSE ig lk znyp  . . . . . . . . . . . . . . .  49

7-10 INTRODUCTION TO THE rny z`ixw zekxa OF zixgy zay . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  54

7-11 RECITING miheit WITHIN THE zekxa OF rny z`ixw . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 60

SUPPLEMENT: RUTH LANGER’S CONCLUSION TO HER ARTICLE:
THE LANGUAGE OF PRAYER: THE CHALLENGE OF PIYUT . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  66

7-12 ARE THE miheit OF jecei lkd AND oec` l-` LINKED TO xveic dyecw . . . . . . . . . . .  68

7-13 jecei lkd . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   72

SUPPLEMENT:  AN IMPORTANT DIFFERENCE BETWEEN laa bdpn 
AND l`xyi ux` bdpn . . . . . .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . . . .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  77

7-14 oec` l-` . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . . . . .78

7-15 zay xy` l-`l . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 83

7-16 THE LINK BETWEEN zay xy` l-` AND dad`a minrt . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  87

7-17 WHY THE miweqt BEGINNING WITH exnye AFTER zegel ipye . . . . . . . . . . . . . . . . . .  93

copyright. 2008. a. katz                                                             For more information and to download  back issues, please visit www.beureihatefila.com



dltzd z` oiadl                                                                                             

7-18 THE ORIGIN OF fpky` gqep . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  97

7-19 THE WORDING OF dyecw IN sqene zixgy zltz ON zay . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  105

SUPPLEMENT: WHY DO WE REMOVE OUR oilitz BEFORE sqen zltz 
ON ycg y`x . . . . . . . . .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . . . . 111

7-20 THE WORDING OF dyecw FOR zay . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  113

7-21 ANSWERS TO QUESTIONS ABOUT dyecw FOR zay . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  117

7-22 ceakd xiy zexinf mirp` . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 121

7-23 RECITING l`xyi rny DURING dxezd z`ved ON zay . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  127

7-24 THE SEVEN dxezl zeilr ON zay . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .133

7-25 . . . jxay in . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 139

7-26 THE CYCLE OF dxezd z`ixw . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   143

7-27 mebxz . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . . . . . . . 147

7-28 dxhtd . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  153

7-29 THE dkxa RECITED BEFORE READING THE dxhtd . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  157

7-30 THE zekxa THAT FOLLOW THE READING OF THE dxhtd . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 163

7-31 wcve zn` eixac lk ik . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 169

7-32 THE dkxad znizg OF THE SECOND dkxa AFTER THE dxhtd . . . . . . . . . . . . . . . .   173

7-33 THE THEME OF milyexi oipa- REBUILDING JERUSALEM . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  179

7-34 FINDING COMFORT WITHIN THE zekxa OF milyexi oipa . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 185

7-35 cec obn 'd dz` jexa . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 189

7-36 THE FOURTH dkxa AFTER RECITING THE dxhtd . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  195

7-37 INTRODUCTION TO owxet mewi . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   199

7-38 WHEN AND WHERE owxt mewi WAS COMPOSED . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  203

7-39 RESOLVING A CONFLICT IN THE zay MORNING PRAYERS . . . . . . . . . . . . . . . . . . .209

7-40 miklnl dreyz ozepd . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  213

7-41 ANNOUNCING THE DATE FOR yceg y`x . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 219

7-42 INCLUDING ax zltz IN ycegd zkxa . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 225

SUPPLEMENT:  RECITING ax zltz zekfa OR miax zltz zekfa . . . . . . . . . . . . . . . . .  230

7-43 INTRODUCTION TO mingxd a` . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 233

7-44 WHEN WAS mingx `ln l-` COMPOSED? . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  239

copyright. 2008. a. katz                                                             For more information and to download  back issues, please visit www.beureihatefila.com



dltzd z` oiadl                                                                                             

7-45 RECITING ixy` BEFORE dxyr dpeny sqen ON zay . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  243

7-46 INTRODUCTION TO sqen zltz . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  247

7-47 INTRODUCTION TO sqen zltz-2 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   251

7-48 THE MIDDLE dkxa OF dxyr dpeny sqen ON zay . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   257

7-49 zay zpkz . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  265

7-50 THE THEME OF dle`b IN dyecw OF dxyr dpeny sqen zay . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 271

7-51 THE THEME OF dle`b WITHIN THE heit: epidl-`k oi` . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 275

7-52 THE LINK BETWEEN epidl-`k oi` AND zxhwd mehit . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 279

copyright. 2008. a. katz                                                             For more information and to download  back issues, please visit www.beureihatefila.com



dltzd z` oiadl                                                                                             

Table of Contents

Volume Number: 12

Newsletter Number:                                                                                                              Page Number

8-1 RECITING oeivl `ae IN dgpn zltz ON zay. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . . . . . . . . . . . . . . . 4

8-2 THE weqt: oevx zr i-i jl izltz ip`e. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . . . . . . . . . . . . . . . . 8

8-3     dxezd z`ixw DURING dgpn zltz ON zay. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12

8-4   THE MIDDLE dkxa OF dxyr dpeny AT dgpn zltz ON zay. . . . . . . . . .. . . . . . . . .. . .   16

8-5 cg` jnye cg` dz` . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . . . . . . . . . . . . .  20

SUPPLEMENT: WHY DO WE RECITE yicw AFTER dxezd z`ixw ON MONDAYS 
    AND THURSDAYS BUT NOT AFTER dxezd z`ixw AT dgpn ON zay 24 

8-6 THE UNIQUENESS OF THE dkxa OF cg` dz` . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . . . . . . . . . . . . . . 26

8-7 wcv jzwcv . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 30

8-8 wcv jzwcv AS oicd weciv . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . . . . . . . . . . .  34

8-9 zea` iwxt/iytp ikxa  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . . . . . . . . . . . . . . . .  38

8-10 zay ly zexinf. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  42

8-11 THE LINK BETWEEN oiid lr yeciw AND dlcad. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  47

8-12 THE THEME OF dlcad WITHIN THE zekxa OF rny z`ixw
FOR aixrn OF zay i`ven. . . . . . . . . . .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 51

8-13 THE WORDING OF dlcad IN dxyr dpeny. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  55

SUPPLEMENT: THE ORIGIN OF PLAYING WITH A DREIDEL ON dkepg. . . . . . . . . .   59

8-14 mrp idie, xzqa ayei AND `xciqc dyecw. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  61

8-15 mrp idie, xzqa ayei AND `xciqc dyecw-2. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 67

SUPPLEMENT: THE LIFE OF  `aiwr iax  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 71

8-16 SEPHARDIC PRACTICES CONCERNING mrep idie, xzqa ayei and `xciqc dyecw. . .   75

8-17 jl ozie. . . . . . . . . . . . . . . . . .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . . . . . . . . . . . . . 79

SUPPLEMENT:  weqt dkxa xne` oi`  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 83

copyright. 2012. a. katz                                                             For more information and to download  back issues, please visit www.beureihatefila.com



dltzd z` oiadl                                                                                             

8-18 qekd lr dlcad  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 86

8-19 THE miweqt THAT INTRODUCE qekd lr dlcad  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . . . . . . . . . . . . . 90

SUPPLEMENT:  W ©gl̈  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . . . . . . . . . . . . . . . . .  94

8-20 THE PRACTICES AROUND THE dkxa OF y`d ixe`n `xea  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 97

8-21 CUSTOMS SURROUNDING THE CUP OF WINE IN dlcad  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 101

8-22 dkxad zenizg THAT REPEAT IN JEWISH LITURGY  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . . . . . . . . 107

SUPPLEMENT:  TWO CUSTOMS WHICH WOMEN ONCE PRACTICED 
ON zay i`ven  . . . . . . . . . . . . . . . .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  111

8-23 THE WORDING OF dpald zkxa  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 113

copyright. 2012. a. katz                                                             For more information and to download  back issues, please visit www.beureihatefila.com


	Cover-Combined Table of Contents.pdf
	Combined Table Of Contents
	Combined Table of Contents
	Combined Table of Contents
	Table of Contents Book7

	Table Kabbolos Shabbos
	Table Shabbos Shacharis
	Table Shabbos Mincha




